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I

Gefahr! - Zur Verringerung des Verletzungsrisikos Bedienungsanleitung lesen

@®

Vorsicht! Tragen Sie einen Gehérschutz. Die Einwirkung von Larm kann Gehérverlust bewirken.

)

Vorsicht! Tragen Sie eine Staubschutzmaske. Beim Bearbeiten von Holz und anderer Materialien
kann gesundheitsschadlicher Staub entstehen. Asbesthaltiges Material darf nicht bearbeitet werden!

Vorsicht! Tragen Sie eine Schutzbrille. Wahrend der Arbeit entstehende Funken oder aus dem Gerat
heraustretende Splitter, Spane und Staube kdnnen Sichtverlust bewirken.

®

Vorsicht! Verletzungsgefahr! Nicht in das laufende Ségeblatt greifen.

Anl_MSS_1610_SPK5.indb 7 14.11.2018 08:15:02



Gefahr!

Beim Benutzen von Geraten missen einige Si-
cherheitsvorkehrungen eingehalten werden, um
Verletzungen und Schaden zu verhindern. Lesen
Sie diese Bedienungsanleitung / Sicherheitshin-
weise deshalb sorgfaltig durch. Bewahren Sie die-
se gut auf, damit Ihnen die Informationen jederzeit
zur Verfiigung stehen. Falls Sie das Geréat an an-
dere Personen libergeben sollten, handigen Sie
diese Bedienungsanleitung / Sicherheitshinweise
bitte mit aus. Wir tibernehmen keine Haftung fir
Unfélle oder Schaden, die durch Nichtbeachten
dieser Anleitung und den Sicherheitshinweisen
entstehen.

1. Sicherheitshinweise

Gefahr!

Lesen Sie alle Sicherheitshinweise und An-
weisungen. Versdumnisse bei der Einhaltung der
Sicherheitshinweise und Anweisungen kénnen
elektrischen Schlag, Brand und/oder schwere
Verletzungen verursachen. Bewahren Sie alle
Sicherheitshinweise und Anweisungen fiir
die Zukunft auf.

Das Untergestell muss auf einem ebenen sowie
sauberen Untergrund aufgestellt werden.

Wenn Sie dieses Kappséagen-Untergestell ver-
wenden, sichern Sie das Gerat immer mit allen

4 Schrauben. Halten Sie die maximal zulassige
Traglast des Untergestells ein. Beachten Sie die
generellen Sicherheitsprinzipien fur holzbear-
beitende Geréate. Beachten Sie die Originalbe-
triebsanleitung sowie die Sicherheitshinweise des
Gerates, das Sie zusammen mit dem Untergestell
verwenden.

2. Geratebeschreibung und
Lieferumfang

2.1 Geratebeschreibung (Bild 1,2)
1.a) Spannvorrichtung links
1.b) Spannvorrichtung rechts
FUhrungsschienen
Ausleger

Feststellhebel
Klemmhebel

Standfuf3

Kunststofffu3
Plastikmutter
Feststellgriff

©CEeNOOAON
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10. Fihrungsrolle

11. Hebel

12. Justierschraube

13. Kontermutter

14. Verlangerungsplatte

15. Schlossschraube

16. Mutter flr Verlangerung

17. Innensechskantschraube kurz
18. Innensechskantschraube lang
19. Federring

20. Unterlegscheibe

21. Befestigungsmutter

22. Ablagebox

23. Werkstiickauflage

24. Transportgriff

2.2 Lieferumfang

Bitte Uiberprifen Sie die Vollstandigkeit des Arti-

kels anhand des beschriebenen Lieferumfangs.

Bei Fehlteilen wenden Sie sich bitte spatestens

innerhalb von 5 Arbeitstagen nach Kauf des Arti-

kels unter Vorlage eines giiltigen Kaufbeleges an

unser Service Center oder an die Verkaufstelle,

bei der Sie das Gerat erworben haben. Bitte

beachten Sie hierzu die Gewabhrleistungstabelle

in den Service-Informationen am Ende der An-

leitung.

o Offnen Sie die Verpackung und nehmen Sie
das Gerat vorsichtig aus der Verpackung.

® Entfernen Sie das Verpackungsmaterial so-
wie Verpackungs-/ und Transportsicherungen
(falls vorhanden).

e Uberpriifen Sie, ob der Lieferumfang vollstén-
dig ist.

® Kontrollieren Sie das Gerat und die Zubehor-
teile auf Transportschaden.

® Bewahren Sie die Verpackung nach Méglich-
keit bis zum Ablauf der Garantiezeit auf.

Gefahr!

Geréat und Verpackungsmaterial sind kein
Kinderspielzeug! Kinder diirfen nicht mit
Kunststoffbeuteln, Folien und Kleinteilen
spielen! Es besteht Verschluckungs- und Er-
stickungsgefahr!

Spannvorrichtung (2x)
Feststellgriff (2x)

Flhrungsrolle (2x)
Verlangerungsplatte (2x)
Schlossschraube (2x)

Mutter fur Verlangerung (2x)
Innensechskantschraube kurz (4x)
Innensechskantschraube lang (4x)
Federring (4x)

14.11.2018 08:15:02



® Unterlegscheibe (6x)
® Originalbetriebsanleitung

3. BestimmungsgemaBe
Verwendung

Das Kappsagen-Untergestell dient zum Befes-
tigen von Kappséagen auf einer ergonomisch
gerechten Arbeitshdhe. Auf dem Untergestell
kénnen alle Einhell Kappségen, Kapp-Gehrungs-
sagen sowie Zug-Kapp-Gehrungsségen montiert
werden. Fur Gerate von anderen Herstellern wird
dafir keine Sicherheit Gbernommen.

Die Maschine darf nur nach ihrer Bestimmung
verwendet werden. Jede weitere darUber hinaus-
gehende Verwendung ist nicht bestimmungsge-
maB. Fur daraus hervorgerufene Schaden oder
Verletzungen aller Art haftet der Benutzer/Bedie-
ner und nicht der Hersteller.

Bitte beachten Sie, dass unsere Geréte bestim-
mungsgeman nicht fur den gewerblichen, hand-
werklichen oder industriellen Einsatz konstruiert
wurden. Wir Gbernehmen keine Gewahrleistung,
wenn das Gerat in Gewerbe-, Handwerks- oder
Industriebetrieben sowie bei gleichzusetzenden
Tétigkeiten eingesetzt wird.

4. Technische Daten

GroBe der Befestigungsmutter (Pos. 21):........ M8
GEeWIChE ..o ca.13 kg
Max. Traglast

(Gerat incl. Schnittmaterial):............cccoceeeee 100 kg

Weitere technische Daten zu den Abmessungen
entnehmen Sie Bild 14.
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5. Vor Inbetriebnahme

5.1 Montage Untergestell (Bild 3-7; 13)

Platzieren Sie das Untergestell mit den
StandfliBen (Pos. 6) nach oben auf einem ge-
eigneten Untergrund, sodass das Gerat nicht
beschadigt wird. Driicken Sie den Hebel (Pos.
11) und klappen Sie die vier StandfiiBe nach
oben, bis zur Einrastposition (Bild 3).

Drehen Sie nun das Untergestell um, sodass
es auf den Standbeinen steht. Falls das Un-
tergestell keinen sicheren Stand hat, kann
ein StandfuB3 (Pos. 6) in seiner Hohe verstellt
werden (Bild 13). Dazu muss zuerst die Plas-
tikmutter (Pos. 8) gelockert werden. Dann den
Kunststofffu3 (Pos. 7) ein- oder heraus dre-
hen bis die gewlinschte Hohe erreicht wird.
Danach die Plastikmutter (Pos. 8) wieder
festziehen.

Montieren Sie die beiden Fihrungsrollen
(Pos. 10) in dem Vierkantprofil der Ausleger
(Pos. 3). Fixieren Sie diese mit den Feststell-
griffen (Pos. 9) (Bild 4).

Setzen Sie die beiden Spannvorrichtungen
(Pos. 1) auf die Flhrungsschienen des Unter-
gestells (Pos. 2). Spannen Sie diese mit den
Klemmhebeln (Pos. 5) (Bild 5).

Falls nétig kann die Spannkraft der Spannvor-
richtungen (Pos. 1) mit der Justierschraube
(Pos. 12) eingestellt werden (Bild 6). Dazu
die Kontermutter (Pos. 13) lockern und die
Schraube (Pos. 12) fir eine hohere Spann-
kraft weiter eindrehen, bzw. fir eine niedrige-
re Spannkraft herausdrehen. AnschlieBend
die Kontermutter (Pos. 13) wieder festziehen.

5.2 Montage des Gerates am Untergestell

(Bild 8-10)

Je nach GréBe des zu montierenden Gera-
tes, missen die Verlangerungsplatten (Pos.
14) verwendet werden. Falls der Lochabstand
des Gerates zu grof3 ist, montieren Sie diese
wie in Bild 8, 9 gezeigt.

Lockern Sie die Spannvorrichtungen (Pos. 1)
und stellen Sie in einem ersten Schritt den
Lochabstand der Befestigungsmuttern auf

Ihr Gerét ein. Dies kann mit dem Darauflegen
des Gerates Uberprift werden. Wenn der
Lochabstand richtig eingestellt ist, kbnnen die
Spannvorrichtungen wieder fixiert werden.
AnschlieBend das Gerat auf das Untergestell
setzen und mit den Innensechskantschrau-
ben (Pos. 17 bzw. 18), Federringen (Pos. 19)
und Unterlegscheiben (Pos. 20) befestigen.

14.11.2018 08:15:02



Je nach Dicke des zu befestigenden Geréates
kénnen entweder die kurzen (Pos. 17) oder
die langen Innensechskantschrauben (Pos.
18) verwendet werden.

5.3 Einstellung der Fiihrungsrollen

(Bild 11,12)
Die Hohe der Fuhrungsrollen muss auf die Ar-
beitstischhohe des Gerates eingestellt werden.
Dazu den Feststellgriff (Pos. 9) lockern, die Hohe
der Fiihrungsrollen fur das jeweilige Geréat einstel-
len und wieder festziehen.
Warnung! Die Fihrungsrollen dirfen nicht hoher
eingestellt werden, als die die Arbeitstischhéhe
des Gerates. Dies kann zum Verkanten des Sage-
blattes bzw. des Schnittguts fiihren.
Zuséatzlich kdnnen die Fuhrungsrollen auch in
der Breite verstellt werden. Dazu den Feststellhe-
bel (Pos. 4) lockern, die Fuhrungsrollen je nach
Werkstlicklange einstellen und anschlieBend den
Feststellhebel wieder festziehen.

6. Bedienung

Warnung! Stellen Sie vor dem Einschalten des
Gerates sicher, dass die Spannvorrichtung (Pos.
1), Fihrungsrollen (Pos. 10) sowie die Schrauben
(Pos. 17 bzw. 18) sicher fixiert sind. Das Geréat
niemals mit ungesichertem Stand betreiben. Ach-
ten Sie auf einen sicheren Stand des Unterge-
stells. Falls nétig, stellen Sie diesen wie in Punkt
5.1 beschrieben nach. Vergewissern Sie sich,
dass alle StandftiBe richtig eingerastet sind.

Als Hilfsmittel beim Arbeiten mit dem Gerét die-
nen die beiden Ablageboxen (Pos. 22) (Bild 7), in
denen Platz fur diverse Kleinteile angeboten wird.
Zusatzlich kénnen die beiden Werkstuckablagen
(Pos.23) ausgeklappt werden (Bild 1). Diese
kénnen unter anderem als Ablageplatz fiir das zu
schneidende Material dienen.

Ist das Untergestell zusammengeklappt, so kann
es mithilfe des Transportgriffes (Pos. 24) getragen
werden.

Hinweise zur Bedienung des jeweiligen Gerates
entnehmen Sie der dem Gerat beiliegenden
Originalbetriebsanleitung und den Sicherheits-
hinweisen.
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7. Reinigung, Wartung und
Ersatzteilbestellung

Gefahr!
Ziehen Sie vor allen Reinigungsarbeiten den
Netzstecker.

Reinigung
Halten Sie Schutzvorrichtungen, Luftschlitze
und Motorengehause so staub- und schmutz-
frei wie moglich. Reiben Sie das Gerat mit
einem sauberen Tuch ab oder blasen Sie es
mit Druckluft bei niedrigem Druck aus.
®  Wir empfehlen, dass Sie das Gerat direkt
nach jeder Benutzung reinigen.
® Reinigen Sie das Gerat regelmaBig mit einem
feuchten Tuch und etwas Schmierseife. Ver-
wenden Sie keine Reinigungs- oder Lésungs-
mittel; diese kénnten die Kunststoffteile des
Gerates angreifen. Achten Sie darauf, dass
kein Wasser in das Gerateinnere gelangen
kann. Das Eindringen von Wasser in ein Elek-
trogeréat erhdht das Risiko eines elektrischen
Schlages.

71
[ ]

7.2 Wartung
Im Gerateinneren befinden sich keine weiteren zu
wartenden Teile.

7.3 Ersatzteilbestellung:

Bei der Ersatzteilbestellung sollten folgende An-

gaben gemacht werden;

e Typ des Gerates

® Artikelnummer des Gerates

® |dent-Nummer des Gerates

e Ersatzteilnummer des erforderlichen Ersatz-
teils

Aktuelle Preise und Infos finden Sie unter

www.isc-gmbbh.info

14.11.2018
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8. Entsorgung und
Wiederverwertung

Das Gerat befindet sich in einer Verpackung um
Transportschaden zu verhindern. Diese Verpa-
ckung ist Rohstoff und ist somit wieder verwend-
bar oder kann dem Rohstoffkreislauf zurlickge-
fihrt werden. Das Gerat und dessen Zubehor
bestehen aus verschiedenen Materialien, wie
z.B. Metall und Kunststoffe. Defekte Gerate ge-
héren nicht in den Hausmiill. Zur fachgerechten
Entsorgung sollte das Geréat an einer geeigneten
Sammelstellen abgegeben werden. Wenn Ihnen
keine Sammelstelle bekannt ist, sollten Sie bei
der Gemeindeverwaltung nachfragen.

Der Nachdruck oder sonstige Vervielfaltigung von
Dokumentation und Begleitpapieren der Produk-

te, auch auszugsweise, ist nur mit ausdrucklicher
Zustimmung der iSC GmbH zulassig.

Technische Anderungen vorbehalten

11 -
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Garantieurkunde

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

unsere Produkte unterliegen einer strengen Qualitatskontrolle. Sollte dieses Gerat dennoch einmal nicht

einwandfrei funktionieren, bedauern wir dies sehr und bitten Sie, sich an unseren Servicedienst unter

der auf dieser Garantiekarte angegebenen Adresse zu wenden. Gerne stehen wir Ihnen auch telefo-
nisch Uber die angegebene Servicerufnummer zur Verflgung. Fir die Geltendmachung von Garantiean-
spriichen gilt folgendes:

1. Diese Garantiebedingungen richten sich ausschlieBlich an Verbraucher, d. h. natrliche Personen,
die dieses Produkt weder im Rahmen ihrer gewerblichen noch anderen selbstédndigen Tatigkeit
nutzen wollen. Diese Garantiebedingungen regeln zusatzliche Garantieleistungen, die der u. g.
Hersteller zusatzlich zur gesetzlichen Gewahrleistung Kaufern seiner Neugerate verspricht. Ihre
gesetzlichen Gewahrleistungsanspriiche werden von dieser Garantie nicht beriihrt. Unsere Garan-
tieleistung ist fir Sie kostenlos.

2. Die Garantieleistung erstreckt sich ausschlieBlich auf Mangel an einem von Ihnen erworbenen neu-
en Gerat des u. g. Herstellers, die auf einem Material- oder Herstellungsfehler beruhen und ist nach
unserer Wahl auf die Behebung solcher Mangel am Geréat oder den Austausch des Gerates be-
schrankt. Bitte beachten Sie, dass unsere Geréate bestimmungsgeman nicht fir den gewerblichen,
handwerklichen oder beruflichen Einsatz konstruiert wurden. Ein Garantievertrag kommt daher nicht
zustande, wenn das Gerat innerhalb der Garantiezeit in Gewerbe-, Handwerks- oder Industriebe-
trieben verwendet wurde oder einer gleichzusetzenden Beanspruchung ausgesetzt war.

3. Von unserer Garantie ausgenommen sind:

- Schaden am Gerét, die durch Nichtbeachtung der Montageanleitung oder aufgrund nicht fach-
gerechter Installation, Nichtbeachtung der Gebrauchsanleitung (wie durch z.B. Anschluss an eine
falsche Netzspannung oder Stromart) oder Nichtbeachtung der Wartungs- und Sicherheitsbestim-
mungen oder durch Aussetzen des Gerats an anomale Umweltbedingungen oder durch mangelnde
Pflege und Wartung entstanden sind.

- Schaden am Gerét, die durch missbrauchliche oder unsachgeméaBe Anwendungen (wie z.B. Uber-
lastung des Gerates oder Verwendung von nicht zugelassenen Einsatzwerkzeugen oder Zubehor),
Eindringen von Fremdkérpern in das Gerat (wie z.B. Sand, Steine oder Staub, Transportschaden),
Gewaltanwendung oder Fremdeinwirkungen (wie z. B. Schaden durch Herunterfallen) entstanden
sind.

- Schaden am Gerét oder an Teilen des Gerats, die auf einen gebrauchsgemafen, iblichen oder
sonstigen natirlichen Verschlei3 zurtickzufiihren sind.

4. Die Garantiezeit betragt 24 Monate und beginnt mit dem Kaufdatum des Geréates. Garantieanspri-
che sind vor Ablauf der Garantiezeit innerhalb von zwei Wochen, nachdem Sie den Defekt erkannt
haben, geltend zu machen. Die Geltendmachung von Garantieanspriichen nach Ablauf der Ga-
rantiezeit ist ausgeschlossen. Die Reparatur oder der Austausch des Geréates fihrt weder zu einer
Verlangerung der Garantiezeit noch wird eine neue Garantiezeit durch diese Leistung fir das Gerat
oder fur etwaige eingebaute Ersatzteile in Gang gesetzt. Dies gilt auch bei Einsatz eines Vor-Ort-
Services.

5. Fur die Geltendmachung lhres Garantieanspruches melden Sie bitte das defekte Gerat an unter:
www.isc-gmbh.info. Halten Sie bitte den Kaufbeleg oder andere Nachweise Ihres Kaufs des Neu-
gerats bereit. Gerate, die ohne entsprechende Nachweise oder ohne Typenschild eingesendet wer-
den, sind von der Garantieleistung aufgrund mangelnder Zuordnungsmaéglichkeit ausgeschlossen.
Ist der Defekt des Geréates von unserer Garantieleistung erfasst, erhalten Sie umgehend ein repa-
riertes oder neues Gerat zurlck.

Selbstverstandlich beheben wir gegen Erstattung der Kosten auch gerne Defekte am Gerat, die vom

Garantieumfang nicht oder nicht mehr erfasst sind. Dazu senden Sie das Gerat bitte an unsere Service-

adresse.

Fur Verschlei3-, Verbrauchs- und Fehlteile verweisen wir auf die Einschrankungen dieser Garantie ge-

maf den Service-Informationen dieser Bedienungsanleitung.

iSC GmbH - EschenstraBe 6 - 94405 Landau/lsar (Deutschland)

-12-
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Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,
um Ihnen noch mehr Service zu bieten, haben Sie die Mdglichkeit auf unserem Onlineportal weitere
Informationen abzurufen.

Sollten einmal Probleme oder Fragen zu lhrem Produkt auftreten, kénnen Sie schnell und einfach unter
www.isc-gmbh.info viele Aktionen durchfiihren. Hier einige Beispiele:

Ersatzteile bestellen

Aktuelle Preisauskinfte

Verfugbarkeiten der Ersatzteile

Servicestellen Vorort fir Benzingeréate

Defekte Gerate anmelden

Garantieverlangerungen (nur bei bestimmten Geraten)
Bestellverfolgung

Wir freuen uns auf Ihren Besuch online unter www.isc-gmbh.info!

Eine Adresse fiir alle Falle!

www.isc-gmbh.infc

Lgn
- ”4
Produktinfos

Garantieabwicklung

| o

Zubehor Servicepartner

International Service Center

www.isc-gmbh.info

Telefon: 09951 /95 920 00 -Telefax: 09951/95 917 00
E-Mail: info@einhell.de - Internet: www.isc-gmbh.info
iSC GmbH - EschenstraBe 6 - 94405 Landau/lsar (Deutschland)

-13-
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Spis tresci

Wskazdéwki bezpieczenstwa

Opis urzadzenia i zakres dostawy

Uzycie zgodne z przeznaczeniem

Dane techniczne

Przed uruchomieniem

Obstuga

Czyszczenie, konserwacja i zamawianie czesci zamiennych
Utylizacja i recykling

©NoOGOA~®DND
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PL

D

Niebezpieczenstwo! - Aby zmniejszy¢ ryzyko zranienia, nalezy przeczytac instrukcje obstugi

@®

Ostroznie! Nosi¢ nauszniki ochronne. Hatas powoduje postepujaca utrate stuchu.

)

Ostroznie! Nosi¢ maske przeciwpytowa. Przy pracy w drewnie i innych materiatach moze dochodzié¢
do powstawania szkodliwego dla zdrowia pytu. Nie obrabia¢ materiatu zawierajgcego azbest!

Ostroznie! Nosic¢ okulary ochronne. W czasie pracy moze dochodzi¢ do powstawania powodujgcych
utrate wzroku iskier, opitek, drzazg lub odpryskow.

®

Ostroznie! Niebezpieczenstwo obrazen! Nie siega¢ w kierunku poruszajacej sie tarczy pilarskiej.

-15-
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Niebezpieczenstwo!

Podczas uzytkowania urzgdzenia nalezy
przestrzega¢ wskazéwek bezpieczenstwa w celu
unikniecia zranien i uszkodzen. Z tego wzgledu
prosze doktadnie zapozna¢ sie z instrukcjg
obstugi/ wskazéwkami bezpieczenstwa. Prosze
zachowac instrukcje i wskazéwki, aby mozna
byto w kazdym momencie do nich wréci¢. W
razie przekazania urzadzenia innej osobie,
prosze wreczyc jej rowniez instrukcje obstugi/
wskazowki bezpieczenstwa. Nie odpowiadamy
za wypadki i uszkodzenia zaistniate w wyniku
nieprzestrzegania niniejszej instrukcji i wska-
zbwek bezpieczenstwa.

1. Wskazowki bezpieczenstwa

Niebezpieczenstwo!

Przeczytac wszystkie wskazowki
bezpieczenstwa i instrukcje. Nieprzestrzeganie
instrukcji i wskazowek bezpieczenstwa moze
wywotaé porazenia pradem, niebezpieczenstwo
pozaru lub ciezkie zranienia. Prosze zachowac
na przysztos¢ wskazéwki bezpieczenstwa i
instrukcije.

Stét nalezy ustawi¢ na rownym, czystym podtozu.
Podczas uzywania tego stotu do pit ukosnych,
urzadzenie musi by¢ zawsze zabezpieczone

4 Srubami. Nie przekracza¢ maksymalnej
dozwolonej nosnosci stotu. Przestrzegac
ogdlnych zasad bezpieczenstwa odnosnie pracy
z urzgdzeniami do obrébki drewna. Przestrzegaé
zalecen zamieszczonych w oryginalnej instrukcji
obstugi oraz wskazéwek bezpieczenstwa
urzadzenia, ktére jest uzywane wraz ze stotem.

2. Opis urzadzenia i zakres dostawy

2.1 Opis urzadzenia (rys. 1, 2)
1.a) Scisk lewy
1.b) Scisk prawy

. Szyny prowadzace
Wysuwane przedtuzenie stotu
Dzwignia unieruchamiajgca
Dzwignia zaciskowa
No6zka
Stopka z tworzywa sztucznego
Plastykowa nakretka
. Uchwyt mocujgcy
10. Rolka prowadzgca
11. Dzwignia

©CEeNOOAON
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12.
13.
14.
15.
16.
17.
18.
19.
20.
21.
22.
23.
24,

Sruba regulacii

Przeciwnakretka

Przedtuzenie blatu stotu

Sruba zamkowa

Nakretka do mocowania przedtuzenia
Sruba z gniazdem szeéciokatnym krétka
Sruba z gniazdem szeéciokatnym dtuga
Pierscien sprezysty

Podktadka

Nakretka mocujgca

Pojemnik

Podpodrka obrabianego przedmiotu
Uchwyt transportowy

2.2 Zakres dostawy

Prosimy sprawdzi¢ na podstawie podanego

zakresu dostawy czy produkt jest kompletny.

Jezeli stwierdzono brak czesci, prosimy zwrdcié¢

sie w ciggu 5 dni roboczych od zakupu produktu

do naszego centrum serwisowego lub punktu

zakupu urzadzenia przedstawiajgc dowod zaku-

pu. Prosimy wzigé pod uwage umieszczong w

informacjach serwisowych na koncu tej instrukciji

tabele $wiadczen gwarancyjnych.

® Otworzyc¢ opakowanie i ostroznie wyciggnac
urzadzenie.

® Zdja¢ opakowanie oraz zabezpieczenia do
transportu (jesli jest).
Sprawdzi¢, czy dostawa jest kompletna.

® Sprawdzi¢, czy urzadzenie i wyposazenie
dodatkowe nie zostaty uszkodzone w trans-
porcie.

® W razie mozliwosci zachowa¢ opakowanie,
az do uptywu czasu gwarancji.

Niebezpieczenstwo!

Urzadzenie i opakowanie nie sg zabawkami!
Dzieci nie mogg bawi¢ sie czesciami z twor-
zywa sztucznego, folig i matymi elementami!
Niebezpieczenstwo potkniecia i uduszenia

o Scisk (2 szt.)

®  Uchwyt mocujacy (2 szt.)

® Rolka prowadzaca (2 szt.)

® Przedtuzenie blatu stotu (2 szt.)

e Sruba zamkowa (2 szt.)

* Nakretka do mocowania przedtuzenia (2 szt.)

e Sruba z gniazdem szesciokatnym krétka (4
szt.)

e Sruba z gniazdem szesciokatnym dtuga (4
szt.)

® Pierscien sprezysty (4 szt.)

® Podktadka (6 szt.)

® Instrukcjag oryginalng
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3. Uzycie zgodne z przeznaczeniem

Stoét do pit ukosnych stuzy do mocowania

pit ukosnych na ergonomicznej wysokosci
roboczej. Na stole mozna montowac pity ukosne
wszelkich typow marki Einhell. Nie ponosimy
zadnej gwarancji za bezpieczenstwo pracy z
urzgdzeniami innych producentow.

Urzadzenie uzywac tylko zgodnie z jego przezna-
czeniem. Kazde uzycie, odbiegajgce od opisan-
ego w niniejszej instrukciji jest niezgodne z przez-
naczeniem urzadzenia. Za powstate w wyniku
niewtasciwego uzytkowania szkody lub zranienia
odpowiedzialno$¢ ponosi uzytkownik/ wtasciciel,
a nie producent.

Prosze pamietac o tym, ze nasze urzadzenie nie
jest przeznaczone do zastosowania zawodowe-
go, rzemieslniczego lub przemystowego. Umowa
gwarancyjna nie obowigzuje, gdy urzadzenie
byto stosowane w zaktadach rzemieslniczych,
przemystowych lub do podobnych dziatalnosci.

4. Dane techniczne

Wielkos$¢ nakretek mocujacych (poz. 21): ..... M8

Waga: ..oeoeieeeeieeeee e ok. 13 kg
Max. obcigzenie (urzadzenie plus obrabiany
materiat): .....oooeeiii 100 kg

Dalsze dane techniczne odnosnie wymiaréw
zamieszczono na rys. 14.

5. Przed uruchomieniem

5.1 Montaz stotu (rys. 3-7;13)

e Sto6t odwrdcic i postawi¢ na odpowiednim
podtozu z nézkami (poz. 6) skierowanymi
do gory tak, aby nie uszkodzi¢ urzadzenia.
Nacisng¢ dzwignie (poz. 11) i roztozy¢ do
gory 4 nozki, az sie zatrzasng w odpowiedniej
pozycji (rys. 3).

° Odwrdci¢ stot tak, aby stat na nogach. Jezeli
stot nie stoi stabilnie, mozna wyregulowac
wysokos¢ jednej z nég stotu (poz. 6) (rys. 13).
W tym celu najpierw poluzowac plastykowa
nakretke (poz. 8). Nastepnie wkrecic lub
wykrecic stopke z tworzywa sztucznego (poz.
7) az do osiagnigcia zgdanej wysokosci.
Nastepnie z powrotem dokreci¢ plastykowa

nakretke (poz. 8).

e Zamontowac obie rolki prowadzace (poz.

10) w profilu kwadratowym wysuwanych
przedtuzen stotu (poz. 3). Zablokowac je
uchwytami mocujgcymi (poz. 9) (rys. 4).

® Nasadzi¢ obydwa Sciski (poz. 1) na szyny
prowadzace stotu (poz. 2). Zamocowac je
dzwigniami zaciskowymi (poz. 5) (rys. 5).

e W razie potrzeby sruba regulacji (poz. 12)
mozna wyregulowaé site mocowania $ciskow
(poz. 1) (rys. 6). W tym celu poluzowaé
przeciwnakretke (poz. 13) i mocniej
wkrecic srube (poz. 12), aby zwiekszy¢ site
mocowania lub wykreci¢, aby zmniejszy¢ site
mocowania. Nastepnie z powrotem dokrecié¢
przeciwnakretke (poz. 13).

5.2 Mocowanie urzgdzenia na stole (rys. 8-10)

® W zaleznosci od wielkosci urzadzenia, ktére
ma by¢ zamontowane na stole, moze by¢
konieczne uzycie przedtuzen (poz. 14). Jezeli
odstep miedzy otworami urzgdzenia jest za
duzy, nalezy je zamontowac tak jak pokazano
narys.8, 9.

® Poluzowac $ciski (poz. 1) i najpierw
ustawi¢ odstep miedzy otworami
nakretek mocujgcych tak, aby pasowat
do montowanego urzadzenia. Aby
sprawdzi¢ poprawnos¢ ustawienia mozna
postawic urzadzenie na stét. Po ustawieniu
odpowiedniego odstepu miedzy otworami
zamocowac z powrotem $ciski.

* Nastepnie postawi¢ urzadzenie na stot i
przymocowac je przy uzyciu $rub z gniazdem
szesciokatnym (poz. 17 i 18), pierécieni
sprezystych (poz. 19) oraz podktadek (poz.
20). W zaleznosci od grubosci mocowanego
urzagdzenia mozna uzy¢ krétkich (poz. 17) lub
dtugi $ruba z gniazdem szesciokagtnym (poz.
18).

5.3 Ustawienia rolek prowadzacych (rys.
11,12)
Wysokos$¢ rolek prowadzgcych musi by¢
ustawiona odpowiednio do wysokosci stotu
roboczego urzadzenia. W tym celu lekko odkrecié¢
uchwyt mocujacy (poz. 9), ustawié¢ wysokosé
rolek prowadzacych odpowiednio dla danego
urzgdzenia i z powrotem dokreci¢ uchwyt
mocujacy.
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Ostrzezenie! Nigdy nie ustawiac rolek wietrzem o niskim cisnieniu.

prowadzgcych na wysokos$¢ wyzszg niz wysoko$¢ ~ ®  Zaleca sie czyszczenie urzadzenia

stotu roboczego urzadzenia. Mogtoby to bezposrednio po kazdorazowym uzyciu.
doprowadzi¢ do zablokowania sie tarczy pilarskiej ® Urzadzenie czyscic regularnie wilgotna

lub cietego materiatu. Sciereczka z niewielka iloscig szarego mydta.
Dodatkowo mozna réwniez dopasowac Nie uzywac zadnych srodkéw czyszczacych
szerokos¢ rolek prowadzacych. W tym celu ani rozpuszczalnikéw; moga one uszkodzi¢
zwolni¢ dzwignie unieruchamiajaca (poz. 4), czesci urzadzenia wykonane z tworzywa
ustawic rolki prowadzgce odpowiednio do sztucznego. Nalezy uwazaé, aby do wnetrza
dtugosci obrabianych przedmiotéw i z powrotem urzadzenia nie dostata sie woda. Wniknigcie
docisng¢ dzwignie. wody do urzadzenia podwyzsza ryzyko

porazenia prgdem.

6. Obstuga 7.2 Konserwacja

We wnetrzu urzadzenia nie ma czesci
Ostrzezenie! Przed wigczeniem urzgdzenia wymagajacych konserwacii.
upewni¢ sie, ze Scisk (poz. 1), rolki prowadzace . .
(poz. 10) oraz $ruby (poz. 17 badz 18) sa 7.3 Zamawianie czesci wymiennych:
odpowiednio zamocowane. Nigdy nie uzywaé Podczas zamawiania czesci zamiennych nalezy
urzadzenia, jezeli nie stoi w stabilnej i bezpiecznej ~ Podac nastepujace dane:
pozycji. Upewni¢ sie, ze stét stoi w stabilnej i ¢ Typ urzadzenia )
bezpiecznej pozyciji. W razie potrzeby dokonad © Numerartykutu urzadzenia
ustawier zgodnie z rozdz. 5.1. Upewni¢ sig, ze *  Numer identyfikacyjny urzadzenia
wszystkie stopki sie poprawnie zatrzasnety. ©  Numer czgsci zamiennej

Aktualne ceny artykutéw i informacje znajduja sig
Urzadzenie wyposazone jest réwniez dwa na stronie: www.isc-gmbh.info

pojemniki (poz. 22) (rys. 7), w ktére mozna

odtozy¢ drobne czesci. Dodatkowo mozna

roztozyé dwie podpdrki obrabianego przedmiotu 8. Utylizacja i recykling
(poz. 23) (rys. 1) Mozna na nich potozy¢ np.

przeznaczony do cigcia materiat. Sprzet umieszczony jest w opakowaniu
Gdy stot jest ztozony, mozna go przenosié zapobiegajagcym uszkodzeniom w czasie trans-
trzymajgc za uchwyt transportowy (poz. 24). portu. Opakowanie jest surowcem i nadaje sig do
powtdrnego uzytku lub do recyklingu. Urzagdzenie
Nalezy przestrzegac zalecen odnosnie danego oraz jego osprzet sktadajg sie z roznych rodzajow
urzadzenia zamieszczonych w oryginalnej materiatéw, jak np. metal i tworzywa sztuczne. Nie
instrukcji obstugi i wskazéwkach bezpieczenstwa wyrzucac¢ uszkodzonych urzadzen do $mietnika!
dostarczonych wraz z urzadzeniem. W celu odpowiedniej utylizacji nalezy oddaé

urzgdzenie do specjalistycznego punktu zbidrki
odpadéw. Informaciji o specjalistycznych punktach

7. Czyszczenie, konserwacja i zbiérki odpadéw udziela administracja
zamawianie cze$ci zamiennych komunalna.

Przedruk lub innego rodzaju powielanie
dokumentacji wyrobéw oraz dokumentow
towarzyszacych, nawet we fragmentach
dopuszczalne jest tylko za wyrazng zgoda firmy
iSC GmbH.

Niebezpieczenstwo!

Przed rozpoczeciem jakichkolwiek prac
zwigzanych z czyszczeniem wyciggnaé wtyczke
z gniazdka.

7.1 Czyszczenie

© Urzadzenia zabezpieczajgce, szczeliny
powietrza i obudowa silnika powinny by¢ w
miare mozliwosci zawsze wolne od pytu i
zanieczyszczen. Urzadzenie wyciera¢ czystg
$ciereczka lub przedmuchaé sprezonym po-

Zmiany techniczne zastrzezone
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Certyfikat gwarancji

Szanowny kliencie, szanowna klientko!

Nasze produkty podlegaja surowej kontroli jakosci. Jezeli mimo to stwierdzg Panstwo usterki w funk-

cjonowaniu urzadzenia, przepraszamy za spowodowane niedogodnosci i prosimy o zwrécenie si¢ do

naszego biura serwisowego pod wskazanym na karcie gwarancyjnej adresem. Jeste$my réwniez do

Panstwa dyspozycji pod wskazanym numerem telefonu biura serwisowego. Dla spetnienia roszczen

gwarancyjnych obowigzujg nastepujace postanowienia:

1. Warunki gwarancji odnoszg sig jedynie do konsumentow, tzn. osob fizycznych, ktore nie uzywaja
tego produktu do dziatalnosci przemystowej, rzemiesiniczej lub innej dziatalno$ci gospodarcze;j.
Ponizsze warunki gwarancji obejmujg $wiadczenia w ramach dodatkowej gwaranciji, ktére producent
urzadzenia oferuje nabywcom nowych urzadzen dodatkowo do przystugujacej zgodnie z przepisami
prawa rekojmi. Poprzez udzielenie tej gwarancji przyznane Panstwu ustawowo uprawnienia z tytutu
rekojmi nie ulegajg zmianie. Nasze $wiadczenia gwarancyjne udzielane sg Panstwu bezptatnie.

2. Swiadczenie gwarancyjne obejmuje wytacznie wady nowego urzgdzenia tego producen-
ta wynikajace z btedéw w produkcji urzadzenia lub w materiale i ogranicza sie do usuniecia
powyzszych wad badz wymiany urzadzenia, wedtug decyzji producenta.

Prosimy pamietac o tym, ze zgodnie z przeznaczeniem nasze produkty nie zostaty skonstruowane
do prac w ramach dziatalnosci o charakterze gospodarczym, rzemieslniczym badz profesjonal-
nym. Tym samym, w przypadku uzytku urzgdzenia podczas okresu gwarancyjnego w zaktadach
rzemieslniczych, przemystowych i innej dziatalnosci gospodarczej lub eksploatacji pod podobnym
obcigzeniem postanowienia umowy gwarancyjnej traca moc.

3. Gwarangciji nie podlegaja:

- szkody wynikajgce z niestosowania sie do instrukcji montazu lub nieprawidtowej instalacji,
nieprzestrzegania instrukcji obstugi (np. podtaczenie do nieprawidtowego napigcia sieciowe-

go lub nieprawidtowego rodzaju pradu), nieprzestrzegania zalecen odnosnie konserwacji i
bezpieczenstwa, oddziatywania anormalnych warunkow otoczenia (np. uszkodzenia na skutek
upadku urzadzenia), jak i szkody powstate na skutek niedostatecznej konserwaciji i pielegnaciji
urzadzenia.

- szkody wynikajace z niedozwolonego lub nieprawidtowego stosowania urzadzenia (np.
przecigzenia urzadzenia lub stosowanie innych niz zalecane narzedzi i akcesoridéw), nieprzestrze-
gania zalecen odnosnie konserwaciji i bezpieczenstwa, szkody powstate na skutek ciat obcych w
urzadzeniu (np. piasek, kamienie, pyt lub kurz oraz szkody podczas transportu), stosowania sity
przy obstudze urzadzenia lub oddziatywania zewnetrznego (np. uszkodzenia na skutek upadku
urzgdzenia).

- uszkodzenia urzadzenia lub jego czesci, ktére powstaty na skutek normalnego prawidtowego lub
innego naturalnego zuzycia.

4. Okres gwarancji wynosi 24 miesigce liczac od dnia kupna urzagdzenia. Roszczenia gwarancyjne
winny by¢ zgtaszane przed uptywem dwdch tygodni od momentu stwierdzenia usterki. Po uptywie
okresu objetego gwarancja wyklucza sie mozliwos¢ spetnienia roszczen gwarancyjnych. Naprawa
badz wymiana urzgdzenia nie powodujg przedtuzenia okresu gwarancyjnego ani rozpoczecia biegu
nowego okresu gwarancyjnego na zamienione urzadzenie ani na zastosowane czesci zamienne.
Obowigzuje to rowniez w przypadku interwencji serwisowej na miejscu.

5. W celu przedstawienia roszczen gwarancyjnych nalezy zgtosi¢ uszkodzone urzadzenie na
nastepujacej stronie: www.isc-gmbh.info. Prosze mieé¢ przygotowany rachunek lub inny dokument
zakupu nowego urzadzenia. Urzadzenia, ktére przystane zostaty bez dowodu zakupu lub tabli-
czki znamionowej, nie sg objete swiadczeniami gwarancyjnymi, poniewaz nie ma mozliwosci ich
przyporzadkowania. Jezeli wada objeta jest Swiadczeniem gwarancyjnym, otrzymaja Panstwo
niezwtocznie naprawione lub nowe urzadzenie.

Naturalnie istnieje mozliwosc¢ usunigcia usterek i wad nieobjetych gwarancja badz po jej uptywie za zw-
rotem kosztéw. W tym celu prosimy przesta¢ urzadzenia na adres naszego biura serwisowego.

W przypadku czesci zuzywajacych sie, materiatow eksploatacyjnych oraz brakujacych czesci zwracamy
uwage na ograniczenia tej gwarancji zgodnie z informacjami serwisowymi zamieszczonymi w tej instruk-
cji obstugi.
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Cuprins

Indicatii de siguranta

Descrierea aparatului si cuprinsul livrarii

Utilizarea conform scopului

Date tehnice

inainte de punerea in functiune

Utilizarea

Curétirea, intretinerea si comanda pieselor de schimb
Eliminarea si reciclarea

©NoOGO~ODND=
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Pericol! — Cititi manualul de utilizare pentru a reduce riscul producerii unui accident

@®

Atentie! Purtati protectie antifonica. Expunerea la zgomot poate provoca pierderea auzului.

)

Atentie! Purtati masca de protectie impotriva prafului. La prelucrarea lemnului si a altor materiale
se poate produce praf daunator sanatatii. Este interzisa prelucrarea materialelor cu continut de azbest!

Atentie! Purtati ochelari de protectie. Scanteile produse in timpul lucrului, schijele sau aschiile iesite
din aparat si praful rezultat pot provoca pierderea vederii.

®

Atentie! Pericol de accidentare! Nu prindeti cu méana pénza ferastraului aflata in miscare.

-21-
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Pericol!

La utilizarea aparatelor trebuie respectate cateva
masuri de siguranta, pentru a evita accidentele
si daunele. De aceea, cititi cu grija instructiunile
de utilizare/indicatiile de siguranta. Pastrati aces-
te materiale in bune conditii, pentru ca aceste
informatii sa fie disponibile in orice moment.
Daca predati aparatul altor persoane, inmanati-
le si aceste instructiuni de utilizare /indicatii de
siguranta. Nu ne asumam nici o rdspundere
pentru accidente sau daune care rezulta din ne-
respectarea acestor instructiuni de utilizare si a
indicatiilor de siguranta.

1. Indicatii de siguranta

Pericol!

Cititi indicatiile de siguranta si indrumarile.
Nerespectarea indicatiilor de siguranta si a
indrumarilor poate avea ca urmare electro-
cutare, incendiu si/sau raniri grave. Pastrati
pentru viitor toate indicatiile de siguranta si
indrumarile.

Cadrul inferior trebuie sa fie amplasat pe o
suprafata plana si curata.

Atunci cand utilizati acest cadru inferior
pentru ferastraie de retezat, asigurati aparatul
intotdeauna cu toate cele 4 suruburile. Respectati
sarcina portanta maxima admisibila a cadrului
inferior. Respectati principiile de securitate
generale cu privire la aparatele destinate
prelucrarii lemnului. Respectati instructiunile
de utilizare originale precum si indicatiile

de siguranta ale aparatului pe care il folositi
fmpreuna cu cadrul inferior.

2. Descrierea aparatului si cuprinsul
livrarii

2.1 Descrierea aparatului (Fig. 1, 2)
1.a) Dispozitiv de prindere stanga
1.b) Dispozitiv de prindere dreapta
2. Sine de ghidaj

3. Consola

4. Maneta de fixare

5. Parghie de fixare

6. Picior

7. Picior din material plastic

8. Piulita din material plastic
9. Maner de fixare

10. Rola de ghidaj

Anl_MSS_1610_SPK5.indb 22

11. Parghie

12. Surub de ajustare

13. Contrapiulita

14. Placa prelungitoare

15. Surub de blocare

16. Piulita pentru prelungire

17. Surub cu cap hexagonal inecat scurt
18. Surub cu cap hexagonal inecat lung
19. Inel Grower

20. Saiba intermediara

21. Piulita de fixare

22. Cutie suport

28. Suport pentru piesa de prelucrat
24. Maner de transport

2.2 Cuprinsul livrarii

Va rugam sa verificati integralitatea articolului in

baza cuprinsului livrérii descris. in cazul in care

lipsesc piese, va rugam sa va adresati in interval
de maxim 5 zile lucratoare de la cumpararea ar-
ticolului la centrul nostru de service sau la maga-
zinul la care ati achizitionat aparatul, prezentati in
acest caz un bon de cumparare valabil. Va rugam
sa tineti cont de tabelul de garantie cuprins in
informatiile de service din capatul instructiunilor
de utilizare.

© Deschideti ambalajul si scoateti aparatul cu
grija.

° Tndepérta@i ambalajul, precum si sigurantele
de ambalare si de transport (daca exista).
Verificati daca livrarea este completa.
Controlati aparatul si accesoriile daca nu
prezinta pagube de transport.

e Pastrati ambalajul dupa posibilitate, pana la
expirarea duratei de garantie.

Pericol!

Aparatul si ambalajul nu sunt jucarii pentru
copii! Copiilor le este interzis sa se joace cu
pungi din material plastic, folii si piese mici!
Exista pericolul de inghitire si sufocare!

Dispozitiv de prindere (2x)

Maner de fixare (2x)

Rola de ghidaj (2x)

Placa prelungitoare (2x)

Surub de blocare (2x)

Piulita pentru prelungire (2x)

Surub cu cap hexagonal inecat scurt (4x)
Surub cu cap hexagonal inecat lung (4x)
Inel Grower (4x)

Saiba intermediara (6x)

Instructiuni de utilizare originale
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3. Utilizarea conform scopului

Cadrul inferior pentru ferastraie de retezat
serveste la fixarea ferastraielor de retezat la o
fnaltime ergonomica potrivita. Pe cadrul inferior
pot fi montate toate ferastraiele de retezat,
ferastraiele de retezat si pentru taieturi oblice
precum si ferastraiele joagar, de retezat si imbinat
la colt de la firma Einhell. Pentru montarea
aparatelor altor producatori nu se preia nicio
siguranta.

Aparatul poate fi utilizat numai in conformitate
cu scopul pentru care a fost creat. Orice utilizare
care depaseste acest domeniu este considerata
neconforma. Pentru eventualele daune sau acci-
dente de orice tip rezultate ca urmare a utilizarii
neconforme a aparatului raspunde utilizatorul/
operatorul si nu producatorul.

Va rugam sa tineti de asemenea cont de faptul ca
aparatele noastre nu sunt construite pentru utili-
zare in scopuri mestesugaresti sau industriale. Nu
ne asumam nicio raspundere pentru eventualele
probleme survenite ca urmare a utilizarii aparatu-
lui in intreprinderi lucrative, mestesugaresti sau
industriale precum si in alte activitati similare.

4. Date tehnice

Dimensiunea piulitei de fixare (Poz. 21): ......... M8
Greutate: ......coocvereeeiieeneeeee e cca. 13 kg
Sarcina portanta maxima (aparat incl. material de

Date tehnice suplimentare referitoare la
dimensiuni gasiti in figura 14.

5.1nainte de punerea in functiune

5.1 Montarea cadrului inferior (Fig. 3-7; 13)

® Asezati cadrul inferior cu picioarele (Poz. 6)
n sus pe o suprafata adecvata, astfel incat
aparatul sa nu se deterioreze. Apasati parghia
(Poz. 11) si rabatati cele patru picioare in sus
pana la pozitia de blocare (Fig. 3).

¢ Intoarceti acum cadrul inferior, astfel incat
sa stea pe picioare in cazul in care cadrul
inferior nu are o pozitie stabild, unul din
picioare (Poz. 6) poate fi reglat in inaltime
(Fig. 13). Pentru aceasta slabiti intai piulita

din material plastic (Poz. 8). Apoi rotiti piciorul
din material plastic (Poz. 7) pana la atingerea
fnaltimii dorite. Dupa aceea strangeti din nou
piulita din material plastic (Poz. 8).

* Montati cele doua role de ghidare (Poz. 10) in
teava patrata a consolei (Fig. 3). Fixati-le cu
manerele de fixare (Poz. 9) (Fig. 4).

® Asezati cele doua dispozitive de prindere
(Poz. 1) pe sinele de ghidare ale cadrului
inferior (Poz. 2). Tensionati dispozitivele de
prindere cu parghiile de fixare (Poz. 5) (Fig.
5).

* Daca este necesar, tensiunea de strangere
a dispozitivelor de prindere (Poz. 1) poate
fi reglata cu surubul de ajustare (Poz. 12)
(Fig. 6). Pentru aceasta slabiti contrapiulita
(Poz. 13) si insurubati surubul (Poz. 12)
pentru o tensiune de strangere mai mare
resp. desurubati-l pentru o tensiune de de
strangere mai mica. Apoi strangeti din nou
contrapiulita (Poz. 13).

5.2 Montarea aparatului pe cadrul inferior
(Fig. 8-10)

e infunctie de dimensiunea aparatului care
urmeaza sa fie montat, trebuie utilizate
placile prelungitoare (Poz. 14).n cazul in
care distanta dintre gauri pe aparat este prea
mare, montati-l asa cum este indicat in figura
8,9.

® Slabiti dispozitivele de stangere (Poz. 1)
si reglati intr-un prim pas distanta gaurilor
piulitelor de fixare potrivit aparatului
dumneavoastra. Acest lucru poate fi verificat
prin asezarea aparatului pe cadru. Daca
distanta gaurilor este reglata corect, puteti
fixa din nou dispozitivele de strangere.

* Dupa aceea asezati aparatul pe cadrul
inferior si fixati-l cu suruburile cu cap
hexagonal inecat (Poz. 17 resp. 18), inelele
Grower (Poz. 19) si saibele intermediare (Poz.
20). In functie de grosimea aparatului care
trebuie fixat pot fi folosite suruburile cu cap
hexagonal inecat scurte (Poz. 17) sau cele
lungi (Poz. 18).

5.3 Reglarea rolelor de ghidare (Fig. 11, 12)
inaltimea rolelor de ghidare trebuie s fie reglaté
n functie de inaltimea de lucru a aparatului.
Pentru aceasta slabiti manerul de fixare (Poz. 9),
reglati indltimea rolelor de ghidare pentru aparatul
respectiv si strangeti din nou manerul.
Avertisment! inaltimea rolelor de ghidare trebuie
reglata astfel incat sa nu depaseasca inaltimea
de lucru a aparatului. Acest lucru poate duce la
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blocarea panzei de ferastrau resp. a materialului
de taiat.

Suplimentar rolele de ghidare pot fi reglate si pe
latime. Pentru aceasta slabiti maneta de fixare
(Poz. 4), reglati rolele de ghidare in functie de
lungimea piesei de prelucrat si apoi strangeti din
nou maneta de fixare.

6. Utilizarea

Avertisment! Asigurati-va inainte de pornirea
aparatului, ca dispozitivul de prindere (Poz. 1),
rolele de ghidare (Poz. 10) precum si suruburile
(Poz. 17 resp. 18) sunt fixate sigur. Nu utilizati
niciodata aparatul in stare neasigurata. Aveti in
vedere o pozitionare sigura a cadrului inferior.
Daca este necesar, reglati-I suplimentar, asa cum
este descris la punctul 5.1. Asigurati-va ca toate
picioarele sunt blocate corect.

Cele doua cutii suport (Poz. 22) (Fig. 7) servesc
ca mijloace ajutatoare in timpul lucrului cu
aparatul, in care pot fi depuse diverse piese cu
dimensiuni reduse. in plus, puteti deschide cele
doua suporturi pentru piesele de prelucrat (Poz.
23) (Fig. 1). Acestea pot servi printre altele, la
depunerea materialului de taiat.

Daca cadrul inferior este inchis, acesta poate

fi transportat cu ajutorul manerului de transport
(Poz. 24).

Indicatii referitoare la utilizarea fiecarui aparat
gasiti in instructiunile de utilizare originale si
indicatiile de siguranta alaturate ale aparatului.

7. Curdétirea, intretinerea si comanda
pieselor de schimb

Pericol!
Inaintea tuturor lucrarilor de curatire scoateti
stecherul din priza.

7.1 Curatarea

e Pastrati cat mai curat posibil dispozitivele
de protectie, sliturile de aerisire si carcasa
motorului. Stergeti aparatul cu o carpa curata
sau curatati-l cu aer comprimat la o presiune
mica.

® Recomandam curatarea aparatului imediat
dupa fiecare utilizare.

e Curatati aparatul cu regularitate cu o carpa
umeda si putin sapun. Nu folositi detergenti

sau solventi pentru curatare; acestea ar putea
ataca partile din material plastic ale aparatu-
lui. Fiti atenti sa nu intre apa in interiorul apa-
ratului. Patrunderea apei in aparatul electric
mareste riscul de electrocutare.

7.2 intretinere
In interiorul aparatului nu se gasesc piese care
necesita intretinere curenta.

7.3 Comanda pieselor de schimb:

La comanda pieselor de schimb trebuie comuni-

cate urmatoarele informatii;

® Tipul aparatului

®  Numarul articolului aparatului

® Numarul de identificare al aparatului

® Numarul de piesa de schimb al piesei de
schimb necesare

Informatii si preturi actuale gasiti la adresa

www.isc-gmbbh.info

8. Eliminarea si reciclarea

Aparatul se afla intr-un ambalaj pentru a impiedi-
ca pagubele de transport. Acest ambalaj este o
materie prima si este astfel refolosibil sau poate
fi readus in circuitul de revalorificare a materiilor
prime. Aparatul si piesele sale auxiliare sunt con-
struite din diferite materiale, cum ar fi de exemplu
metal sau material plastic. Aparatele electrice nu
se vor arunca la gunoiul menajer. Pentru salubri-
zarea corespunzatoare, aparatul se va preda la
un centru de colectare. Daca nu aveti cunostinta
unde se afla un centru de colectare, informati-va
n acest sens la administratia comunala.

Retiparirea sau orice alta multiplicare a
documentatiei si documentelor insotitoare ale
produselor, chiar si partial, este permisa numai cu
acordul in mod expres a firmei iISC GmbH.

Ne rezervam dreptul pentru modificari de ordin
tehnic
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Certificat de garantie

Stimata clienta, stimate client,

produsele noastre sunt supuse unui control de calitate riguros. Daca totusi vreodata acest aparat nu

va functiona ireprosabil, ne pare foarte rau si va rugam sa va adresati centrului nostru service, la ad-

resa indicata la finalul acestui certificat de garantie. Bineinteles ca va stam si la telefon cu placere la

dispozitie, la numerele de service mentionate. Pentru revendicarea pretentiilor de garantie trebuie tinut
cont de urmatoarele:

1. Aceste instructiuni de garantie se adreseaza exclusiv consumatorilor, deci persoanelor fizice, care
nu doresc sa utilizeze acest produs in cadrul unor activitati lucrative sau pentru activitati profesio-
nale independente. Aceste instructiuni de garantie reglementeaza prestatiile de garantie suplimen-
tare, pe care producatorul jos numit le promite cumparatorilor sai la cumpararea unui aparat nou,
suplimentar garantiei legale. Pretentiile dumneavoastra de garantie legale nu sunt atinse de aceasta
garantie. Prestatia noastra de garantie este gratuita pentru dumneavoastra.

2. Prestatia de garantie se extinde in exclusivitate asupra defectelor la aparatul nou achizitionat de
dumneavoastra de la producatorul jos numit, care provin din erori de material sau de fabricatie si se
limiteaza, in functie de decizia noastra, la remedierea acestor defecte sau la schimbarea aparatului.
Va rugam sa tineti de asemenea cont de faptul ca aparatele noastre nu sunt construite pentru utili-
zare in scopuri lucrative, mestesugaresti sau profesionale. Din acest motiv nu se va incheia un con-
tract de garantie, atunci cand aparatul este folosit in perioada de garantie in intreprinderi lucrative,
mestesugaresti sau industriale precum si pentru activitati similare.

3. Excluse de la garantie sunt urmatoarele:

- Deteriorari datorate neluarii in considerare a instructiunilor de montare, a instructiunilor de utilizare
sau instaldrii necompetente (cum ar fi de exemplu racordarea la o tensiune de retea gresita sau

la un curent gresit), neluarii in considerare a prescriptiilor referitoare la lucrarile de intretinere si
siguranta, expunerea aparatului la conditii de mediu anormale sau ingrijire si intretinere insuficienta.
- Deteriorari ale aparatului, cauzate de utilizarea abuziva sau improprie (cum ar fi suprasolicitarea
aparatului sau folosirea uneltelor atasabile sau auxiliarilor neadmisi), intrarea corpurilor straine in
aparat (cum ar fi nisip, pietre sau praf, deteriorari din timpul transportului), recurgerea la violenta sau
influente straine (cum ar fi de exemplu deteriorari datorita caderii).

- Deteriorari ale aparatului sau ale unor parti ale acestuia, care se explica prin uzura normala,
conforma utilizarii sau alta uzura naturala.

4. Durata de garantie este de 24 luni si incepe din ziua cumpararii aparatului. Pretentiile de garantie se
vor revendica in interval de doua saptamani de la data aparitiei defectului. Este exclusa revendica-
rea pretentiei de garantie dupa expirarea duratei de garantie. Repararea sau schimbarea aparatului
nu duce nici la prelungirea duratei de garantie si nici nu se va fixa o durata de garantie noua pentru
prestatia efectuata la acest aparat sau pentru o piesa schimbata la acesta. Acest lucru este valabil
si in cazul unui service la fata locului.

5. Pentru revendicarea pretentiilor de garantie, va rugam sa anuntati aparatul defect la: www.isc-gmbh.
info. Va rugam sa aveti pregatit bonul de cumparare sau alta dovada de cumparare a aparatului dvs.
nou. Aparate trimise fara dovada corespunzatoare sau fara placuta de identificare sunt excluse de
la prestatia de garantie datorita posibilitatilor insuficiente de alocare. Daca defectul aparatului este
cuprins in prestatiile noastre de garantie, veti primi imediat inapoi aparatul reparat sau un aparat
nou.

Bineinteles ca remediem cu placere contra cost si defecte la aparate care nu sunt sau nu mai sunt cup-
rinse in prestatiile de garantie. Pentru aceasta trimiteti va rugam aparatul la adresa noastra service:

La piesele de uzura, de consum si piesele lipsa va informam in mod expres, ca trebuie avute in vedere
restrictiile garantiei mentionate in informatiile de service ale acestor instructiuni de utilizare.
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